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p-ingd Y) ré(e)cd?). A fécu cds?®). ldsti mult acima acdlo, idsti multd
Hodniii *).
E. PETROVICI

4. NOTE ISTROROCMANE

In cursul cercetirilor dialectale pe care le-am intreprins in vara
anului trecut la Roménii din Istria, in comuna Seiane (Jeid'n), am
reexaminat — cu unul din subiectele cu care am lucrat acolo, cu Ive
Doricich, de 25 de ani — lista de cuvinte pe care Matteo Bartoli,
a urmirit-o acum treizeci de ani, in toate localititile istroromane,
si pe care a publicat-o Sextil Puscariu in Studii Istroroméne,
vol. III, p. 99—141. Am Intreprins aceasti investigatie (repetim,
numai asupra graiului din Seiane, si cu ajutorul unui singur infor-
mator), cu scopul de a vedea ce schimbiri s’au produs — in curs
de trei decenit dela cercetirile atat de pricepute ale ilustrului lin-
guist italian — In alcituirea acestei liste si in aspectul fonetic al
elementelor care o compun.

Expunem mai jos, in ordinea alfabetici a formelor dacoroméine
la care se referd, notele noasire. Aceste note scot la iveald sinonime
care lipsesc la informatorii lui Bartoli. In cea mai mare parte aceste
sinonime sunt (probabil) inovatii in graiul din Seiane. Am numirat
72 de asemenea atestiri noud. Aceste, adiugate la cele citeva cazuri
(in numir de 9) de atestiri de sensuri deosebite fatd de listele lui B,
sau de pierderi de cuvinte, sau de forme (22 in total), pot fi de folos
studiilor noastre de geografie linguistica si in special de lexicologie.
Notele noastre remarcd apoi un numir (de 31) de pronuntiri deose-
bite fatd de cele semnalate de Bartoli.

1) « Pe langa ».

2) « Rdu » < sérb. reka «idem ».

%) « Case ».

1) Materialul de mai sus, cu exceptia formelor precedate de [II] a fost cules
dela Stdnoié Stdncovid, poreclit Stan a lu Puréé’l, de 30 de ani: am trejzd’s’ dd aj.
A invitat la scoald dog ai: scriy cdrtii. Parintii ii sunt d-a$f din sat. Tatil siu e cori-
tdr. Subiectul e si el tot coritdr, dar lucreazi si la cariera de piatrd de langi sat:
lucréz tm maiddn (sirb. mdjdan « mini »).

Formele precedate de [II] au fost auzite dela subiectul al doilea, Dragol’ b
Vasilcovié, de 17 ani. La scoald a umblat tref ai. De cind a piridsit scoala a fost
cioban: am pdzit crdpilie medlie.
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ARTICOLE MARUNTE 237

Evident ci e cu neputintd si se deducd din comparatia notelor
noastre cu lista lui B. misura transformirii graiului din Seiane
in trei decenii. Se poate avea totusi un indiciu. « Inovatiile » in graiul
informatorului nostru si pronuntirile deosebite ne indici ritmul
gribit in drumul spre slavizare a fratilor nostri din Seiane: partea
covérsitoare a «inovatiilor » si a rostirilor deosebite se explicd prin
slavi §i numai in extrem de micd misurd prin influenti italiand. Avem
astizi, cu materialul de limbi cules pentru Atlasul linguistic romén,
o imagine ampli asupra graiului actual din Seiane. Examinarea
acestui graiu, ne va da putinta si stabilim cu exactitate stadiul lui
actual si mdisura romanititii sale actuale, ca mijloc de intelegere
intre membrii care alcituesc cea mai curati comunid roméaneasci
subt raportul etnic: Selane.

adevir: (atestd si) ge za siyurno (= «e drept» << cr. sigurno,
idem); ai za siyuro (= «e adevirat » <Cit.);

aer: (neagi ager bur (?);

alaltiieri: (atesti) ca modit'e zi (formi auziti de Maiorescu);

alaltiisearii (atestd) **Ca modijt'é seerq ;

alb: (pronuntd) 4'6° (una din putinele forme in care am auzit
un -u, respectiv un -p final soptit);

albinii: (pronunti) al'bfra (cu I’ muiat, pentru care cf. 5. Pus-
cariu, 1T § 77);

amanat: (pronuntd) amdnd't (deci cud > d si cu d protonic ne-
sincopat, ca la 5. Puscariu, 1I 203);

apira: (atestd), apard’; io me odparu (atestat de Byhan, p. 137
st considerat de S. Puscariu, II, p. 234, ca dispdrut din graiul istro-
romén);

apoi: (neagi (mai) apoi; admite restul);

arbore: (neagi pronuntarea hdrbur; neagid si sensul de «albero»
dat lui lemna, care insemneazi « lemnul de pus pe foc, lemnul de
constructie »; atestd) od'rbulu de vapdr (=« 'albero della nave »);—
sod'd, pl. sod'dure;

asin: d'siru;

asina: d'sirife;

astari: (atestd) od's?ra (= «astiseard »);

agterne: (neagd rastehni, care insemneazi «ristigni»; atestd)
rastrt’;
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238 ST. PASCA

azi dimineati: (pronuntd) seyitra;

bitran: (atestd si) stardf (: cr. starac = «mosneagy);

bea: (surbi’ se zice, ironic, si despre om);

berbece: (pronuntd) birbece;

blistima: (atestd) pswii’ (; neagd sugt’);

bueatii: (atestd si:) G lic de ca’'rne (: cr. lik,-ka «bucati»);

butoin: (atesti si:) bari’la (: it. barile = «butoias »; cunoscut
si la Sloveni, baril, idem, J. Valjavec, Slovar slov-ital. s. v.).

cildare: (pronunti:) tuortele de cadodre (formid neatestati la
Byhan si nici la Puscariu);

cAmp (neagid pronuntarea cdmpdrie; rosteste:) campod'iie;

cine: (neagi brecu); '

cap: (neagi glava);

eaprar: (atestd ) cozod’r (: cr. kozar, idem);

cirbune: (neagd forma crburi de drpe; rosteste:) crburi de d'rpi
(pentru care cf. S. Puscariu, II, p. 143);

earte: (atestd si:) yd'rta (cu sensul de «scrisoare», ca si dr.
si ar. carte; forma ir.e din cr. harta idem; Th. Capidan,in DR.I
335-6, crede ci sensul de «scrisoare» al slav. kniga este un calc
dupd roméneste; forma cr. harta e un imprumut rominesc,
reluat de Istroromaéni);

casii: (atestd:) prope de codsa (desi ne-am astepta si avem,
in acest caz, ~de codse, cf. S. Puscariu, II § 21);

cer «cielo»: (atestd) der (numai in sens de «cerul gurii);

cerbice: (pronuntd:) Cerbi'ce;

ciecer: (neaga (icer; atestd:) fara d'pa (aldturi de:) dniréy (despre
vin);

coace: jo puru pire cuole; cind ge cuopta, s-aw speli'tali,je cuopta;

coastii: (neagi sensurile: costa = «ossa» si yosele = « costola »);

cot: (atestd si la J.:) ciwetu;

cripa: (atesti si la J.:) crepd (= «amuri» despre animale si
— glumet, ca in ital. —si despre oameni);

cue: (pronunti:) cucavita (precizdnd cd numai la Mune se zice
cucovita);

cumnat, cumnati: (neagi forma cumnd'ta);

cununi: (atesti forma:) cruma (si neagi crona);

cusuturi: (neagi forma sdv; rosteste:) sivu;
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ARTICOLE MARUNTE 239

cuteza: (pronunti:) nu se cute'za furaséi;

cuvint: (pronunti:) beseda (ca la Byhan, 192);

deget: (pronunti:) jdjet;

deochia: (atesti si forma:) fo m-am ducl'd't;

deschide: (neagid forma ragcl's'de);

descult: (atestd si la J.:) rascut (cu forma originari a prefixului
slav, raz-);

descultyr: rascutd;

desparti: (atestd si:) razdieli’ (formi mai apropiati de ceeaa cr.
razdieliti cu acelasi sens);

despoia: (pronuntd:) raspul’'d’ (cu -d’, nu cu -a);

dimineatd: domargta;

douiizeci (si doi): (pronunti:) dvaisét §i doi si divd'isét §i doi;

fag: (rosteste:) o bicva (cu -a nu cu -¢);

fecioard: (atestd:) fétina télita (ca si in vechea romineasci si
uneori popular si azi: fatd fecioard);

foaie: (atesti:) péna si frunza (Ca tirera);

foame: (atesti:) fome;

framénta: (atestd si la J.) mised;

frici: (si:) jo dm frica de urs;

fugi: (atestd si la J.) fiya;

furnicii: (neagi forma furmiga);

ghiata: (atestd:) gl'd'ta;

ghindurd: (accentueazi:) yl'i'ndura si yl'indira;

grec: (neagi forma greg; rosteste:) yré pl. yré (< cr. grk);

greer: (atestd) (wirci’c (cuvént atestat a Byhan, 372: #§#isek
<slov. ¢r’ ¢ék; forma noastrd e luati din cr. é¢vréak);

greu: {neagi sensul de « difficile », care e) #ésco (<< cr. te Zko;
la Puscariu, I 18/13 si II, 210, se di forma #esco);

gusta: (atestd si:) pocusi’ (= «a gusta vinuly, atestat la Byhan, 312);

iarba: (neagi forma jd'rva);

iased: (pronuntd:) id'sca; (atesti si:) cresi'la (< cr. kresilo
«schénteie »; in slov. ¢amnar »; slov. creilna goba = «iasci»);

iederd: (atesti la J.) &rsl'd'n;

iepure: (neagid forma ['épure);

imbréca: (fosteste:) doesti’;

inainte: (pronunti:) riéijt'e;
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240 ST. PASCA

inednta: (atesti:) ducl’d (cf. maisus, s. deochia; evolutia
de sens se datoreste sensului dublu, de «a vriji, a fermeca» si de
«a deochia» al cr. -slov. ofarati);

inchega (atestd la J.) ldpte poscuti’t (cu grupul sc > sc, pentru
care cf. Puscariu, II, p. 120);

inchide: (atesti si) dvjcl'i'de;

inel: (rosteste) arié (cu -é nu cu -é);

infdga: (neagd forma dnfases; rosteste:) ofaséi (cu negativul:)
rasfasei (derivat cu prefixul o-, pentru care cf. Puscariu, II, 205);

ingheta: (atesti si:) apa s-aw zaledit (< cr. zalediti se,
idem);

inneea: (neagi ucide);

innegri: (atesti si:) pocrmi’ (< slov. po¢rni'ti, idem);

fngela: «a pune sava»: (atestd) pure td'rmita, ali sela poc ci’;

intre: (neagi dntru; rosteste) antre;

judeca: (atestd si:) fudikgr;

june: (atesti si:) decco (< cr. dje ¢ ko idem) si faludt (< triest.
faloto = «scampaforca», «strengary);

lac: (atestd la J.) ld'c; jézer (= «iaz»);

lituri: (atestd si la J.) pomz (< cr., slov. pomije, idem);

lemn: (neagid sensul de «Baum» si atribue acela de «Holz»
formei) ledmna; lemdn;

linge: (atestd si) oblizéi (direct din cr., slov. oblizati, fird
amestecul lui linje, pentru care cf. Puscariu II p. 223);

lume: (neagid pre lume);

luni: (neagd forma luri);

mie: (neagd mzl; cunoaste numai:) ¢td'wjind (< germ. tausend
si) #tsut’ (< cr. tisu ¢, idem);

mincinos: (atestd s1 la J.) lgjl'7'w; (atestd si:) sli'pdt;

minte: (atestd si:) mi'sla;

noapte: (neagi pronuntarea; rosteste:) fdta ndpta;

nued: (atestd) nucu (= planta sifructul, ca in ital. noce, slov.
oreh; cf. si analogia lui mer, pentru care cf. Puscariu, II, p. 220);

picurar: (neagi pecurdr);

pantece: (neagd lui stimihu sensul de « pintece »);

paste: (atestd la J.) pd'ste oile (cu §f nu cu st, ca in alte localititi,
la Bartoli);
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ARTICOLE MARUNTE 241

poiméne: (atestd numai:) éd dta zi (si neagi restul);

purcél: (atestd) porki¢, plur. poréic;

riie: (atestd si la J.) crd'ste;

sdpun: (pronuntd) jd'ifa;

sarpe: (neagd pronuntarea sdrpe; pronunti:) sd'rpe;

sase: (neagd pronuntarea §dse; pronunti:) sd'se;

scaun: (atesti si:) catri’da (cf. ven. catreda, id.);

simti: (atestd) dwdu o ri’'na (= «simt o durere »; calc dupi ital.
sentire=«a simti» §i «a auzi»; — remarcabili extensiunea de
sens dela «rani» la «durere »);

spate: (neag# pronuntarea spd'te);

surd: (neagd existenta lui surd);

turturea: (atesti:) juna (<< cr. Zuna «gheonoaie»);

umed: (atestd si:) fd'itno;

vechiu: (atestd si:) stardfu (dar neagi std'ratu; cf. batran);

venin: (atestd si:) strup (<< slov. strup, idem);

vie: (atestd si:) rija;

valtur: (rosteste:) pel'uji'na (== uligaie);

zadd: (rosteste:) zéda (cf. Puscariu, Il 220);

zeamil: (neagi forma jema; rosteste) zema.

ST. PASCA
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